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CAME VIVALDI monotouch 119T70557 2014-05 – SK

TECHNICKÉ ÚDAJE A

Frekvencia 433,92 MHz alebo 868,35 MHz (podľa verzie)

Batéria 1 × CR2430, 3 V DC

Odber prúdu < 20 mA

Prevádzková teplota −20 °C až +55 °C

Dosah 50 ÷ 150 m

Hmotnosť 41 g

Rozmery pozri obr. A (mm)

Vysvetlivky symbolov
Kniha – časti, ktoré si pozorne prečítajte.
⚠ – časti týkajúce sa bezpečnosti.
„2 BEEP!“ – pípnutie: zvukový signál riadiacej jednotky, ktorý oznamuje
ukončenie programovania.
Hodiny 60" – maximálny čas na vykonanie postupu od okamihu zapnutia
napájania.
Modré lúče – symbol rozsvietenia LED.

DEFINÍCIA

Jednokanálový diaľkový ovládač, 24 bitov, 4 194 304 kombinácií pevného
kódu, ideálny pre riadiace jednotky s funkciou krok za krokom alebo
sekvenčnou funkciou.

POPIS B

Diaľkovým ovládačom možno ovládať jedno zariadenie alebo skupinu
zariadení.

Počas vysielania sa LED na rámčeku postupne rozsvecujú.

① Vnútorné tlačidlo UP na zadnej strane
② Vnútorné programovacie tlačidlo P2
③ Jedna pracovná frekvencia
④ LED rámček
⑤ Ovládacie tlačidlo
⑥ Držiak na stenu

⚠ Výrobok uchovávajte mimo dosahu detí, aby sa zariadenie
náhodne neaktivovalo.
⚠ Zabráňte kontaktu s vodou.

UKLADANIE C , D

Uloženie prvého Vivaldi Monotouch do riadiacich jednotiek Came
ART C

P2 P2 UP

⚠ Postup vykonajte do jednej minúty od zapnutia napájania
prijímača.

Aktivácia Vivaldi Monotouch D

P2 P2 už uloženého vysielača ①, P2 nového vysielača ②.

Všetky ostatné ukladania a funkcie nájdete v návode k pohonu alebo k
pripojenej riadiacej jednotke.

Pri ukladaní Vivaldi Monotouch postupujte podľa príslušných návodov na
programovanie riadiacich jednotiek Came.

SAMOUČENIE E

Len na kopírovanie 12- alebo 24-bitového kódu ❶.

Funkcia samoučenia slúži na skopírovanie rádiového kódu na predné
tlačidlo (tlačidlá P2 a UP potom už nebudú k dispozícii).

Súčasne stlačte predné tlačidlo a tlačidlo P2 na zadnej strane, kým
LED nezačne blikať rýchlejšie.
Do 10 sekúnd priložte k prvému ovládaču 12- alebo 24-bitový
diaľkový ovládač a na niekoľko sekúnd stlačte tlačidlo s kódom, ktorý
chcete skopírovať (ovládače TWIN, TAM, TOP).

Bočný bod na kryte označuje najlepšiu polohu na kopírovanie.

Uloženie je dokončené, keď LED trikrát zablikajú.

Pôvodné výrobné kódy ❷ (predné tlačidlo a tlačidlá P2 a UP na zadnej
strane) obnovíte takto:

vyberte batériu;
so stlačeným tlačidlom P2 vložte batériu späť;
keď LED zablikajú, uvoľnite tlačidlo P2.

VÝMENA BATÉRIE F

Keď LED rámček začne blikať, vymeňte batériu.

⚠ Používajte len rovnaký alebo rovnocenný typ batérie. Pri
nesprávnej výmene hrozí nebezpečenstvo výbuchu.
⚠ Batérie uchovávajte mimo dosahu detí. Pri prehltnutí ihneď
vyhľadajte lekára.
⚠ Vybité batérie zlikvidujte v súlade s právnymi predpismi.

VYHLÁSENIE O ZHODE A LIKVIDÁCIA

Vyhlásenie o zhode CE – Came Cancelli Automatici S.p.A. vyhlasuje, že
toto zariadenie spĺňa základné požiadavky a ďalšie príslušné ustanovenia
smernice 1999/5/ES.

Originál vyhlásenia o zhode je k dispozícii na požiadanie.

Demontáž a likvidácia – Pred demontážou a likvidáciou výrobku vždy
dodržte miestne predpisy. Obalové materiály (kartón, plasty atď.)
zlikvidujte ako pevný komunálny odpad, stačí ich oddeliť od ostatného
odpadu na recykláciu. Ostatné súčasti môžu obsahovať znečisťujúce látky,
preto ich treba vybrať a odovzdať firmám oprávneným na ich zber a
likvidáciu.

NEODHADZUJTE DO PRÍRODY!

Údaje a informácie v tomto návode sa môžu kedykoľvek zmeniť bez
predchádzajúceho upozornenia.

Slovenský preklad originálneho návodu CAME 119T70557 2014-05, preklad: RPL Slovakia s.r.o. (SAVER), 2026. Obrázky a schémy sú z originálu. V prípade pochybností je rozhodujúci originálny
návod výrobcu.
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